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80437-2026 - Kilpailu

Saksa — Sahkojohto- ja asennustyot — KRN - Neubau Betriebshof Worrstadt | Elektrische Anlagen
OJ S 24/2026 04/02/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Rakennusurakat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: KRN Kommunalverkehr Rhein-Nahe GmbH
Sahkodposti: infocenter@krn-mobil.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkinen yritys, joka on alueviranomaisen maaraysvallassa
Hankintayksikon toimiala: Kaupunkirautatie-, raitiotie-, johdinauto- tai linja-autopalvelut

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: KRN - Neubau Betriebshof Worrstadt | Elektrische Anlagen
Kuvaus: Der Auftraggeber beabsichtigt den Neubau des Busbetriebshofs in Waorrstadt. Im
Zuge dieses Projekts sollen befestige Abstellmdglichkeiten flr insgesamt 50 Busse (davon ca.
10 Gelenkbusse) geschaffen werden. Bei allen Abstellmdglichkeiten ist eine Lademaoglichkeit
fur Elektroladung der Busse vorzusehen. Zudem soll neben einer Bus-Waschstralle und einer
Werkstatt auch ein Verwaltungsgebaude mit Blros, Sanitar- und Sozialrdumen errichtet
werden. Des Weiteren ist eine Betriebsleiterwohnung sowie Appartements fur Fahrpersonal
vorgesehen. Das Grundstlck befindet sich in einem Gewerbegebiet und ist bereits
erschlossen. Es liegt ein rechtsgultiger Bebauungsplan vor. Das Grundstuck ist im Endzustand
mit Hofschiebetoren bzw. Flligeltoren auszustatten. In diesem Zusammenhang vergibt der
Auftraggeber das Gewerk VE 4400 - Elektrische Anlagen.
Menettelyn tunniste: a8a52bbd-dd03-4d4e-b27e-745e10b42675
Sisadinen tunniste: VE 4400
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetdan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45311000 Sahkoéjohto- ja asennustyot

2.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Waorrstadt
Maaryhmittely (NUTS): Alzey-Worms (DEB3B)
Maa: Saksa

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YBTM4EL# Den Nachweis der Eignung fur alle
geforderten Kriterien kdnnen praqualifizierte Unternehmen durch einen Eintrag in die Liste des
Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) fihren.
Beim Einsatz von Nachunternehmern ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass
diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzungen fur die Praqualifikation erflllen.
Selbstverstandlich kann der Eignungsnachweis entsprechend den gesetzlichen Vorgaben
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auch durch die Vorlage von Einzelnachweisen in Form von Eigenerklarungen erbracht
werden. Der Auftraggeber akzeptiert ferner die Vorlage einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE). Wenn dies zur angemessenen Durchfihrung des Verfahrens
erforderlich ist, kann der Auftraggeber die Bieter, die eine Eigenerklarung abgegeben haben,
jederzeit wahrend des Vergabeverfahrens auffordern, samtliche oder einen Teil der
Nachweise beizubringen. Der Auftraggeber fordert in jedem Fall vor Zuschlagserteilung den
Bieter, an den der Auftrag erteilt werden soll und der bislang nur Eigenerklarungen als
vorlaufigen Nachweis vorgelegt hat, auf, die einschlagigen Nachweise unverzuglich
beizubringen.

Oikeusperusta:

Direktiivi 2014/25/EU

sektvo -

Poissulkemisperusteet

Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus

Rikollisjarjestdn toimintaan osallistuminen: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB.

Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB.

Petos: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Korruptio: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB.

Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Ymparistolainsaadannén mukaisten velvoitteiden rikkominen: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Sosiaalilainsdadannén mukaisten velvoitteiden rikkominen: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Tydlainsadadannon mukaisten velvoitteiden rikkominen: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Maksukyvyttomyys: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB.

Liiketoiminta on keskeytetty: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB.

Kansallisesta lainsaadannodsta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB.

Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Valiton tai valillinen osallistuminen taman hankintamenettelyn valmisteluun: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
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Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattdminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
liImoituksen nimi: KRN - Neubau Betriebshof Worrstadt | Elektrische Anlagen
Kuvaus: Das Gewerk VE 4400 - Elektrische Anlagen umfasst folgende Teilleistungen: -
Lieferung, Montage und Inbetriebnahme der elektro- und nachrichtentechnischen Anlagen fur
den Neubau eines Busbetriebshofes. - Ausstattung der Flachen mit Kabeltrassen und
Leuchtentragsystem, Aufbau von Verteilschranken im Technikraum - Installation von
Beleuchtung, Installationsgeraten, Unterverteilungen. Datentechnik, etc. - Kabelzug im
vorhandenem Leerrohrsystem fur E-Ladepunkte und Auf3enbeleuchtung - Errichtung einer PV-
Anlage auf der Dachflache einschl. Unterkonstruktion sowie einer Blitzschutzanlage auf dem
Dach - Beschriftung, Dokumentation, Messtechnische Priifungen jeder Anlage - Ubergabe
einer betriebsbereiten Anlage Die Einzelheiten sind der anliegenden Baubeschreibung sowie
den Vergabeunterlagen nebst Anlagen zu enthehmen.
Sisdinen tunniste: VE 4400

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45311000 Sahkojohto- ja asennustyot

5.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Waorrstadt
Maaryhmittely (NUTS): Alzey-Worms (DEB3B)
Maa: Saksa

5.1.3. Arvioitu kesto
Muu kesto: Tuntematon

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 0

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tama hankinta soveltuu myos pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Kriteeri: Viitteet maariteltyihin téihin
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Valintaperusteen kuvaus: Der Auftraggeber verlangt als Beleg der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit, dass die Bewerber mindestens drei Referenzen nachweisen kénnen, die
mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind. Die Referenzen dirfen im Wege der
Eignungsleihe unter den Voraussetzungen des § 47 SektVO von genannten Nachunternehmer
erbracht worden sein.

Kriteeri: Rekisterdinti kaupparekisteriin

Valintaperusteen kuvaus: Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur Berufsaustbung durch
die Eintragung in die das Berufs- oder Handelsregister oder der Handwerksrolle des Sitzes
oder Wohnsitzes des Bieters

Kriteeri: Ammatillinen riskivakuutus

Valintaperusteen kuvaus: Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung tber jeweils
mindestens 5,0 Mio. EUR flur Personenschaden und 2,5 Mio. EUR fir Sachschaden. Die
Ersatzleistung der Versicherung muss mindestens das Zweifache der oben genannten
Deckungssumme pro Jahr betragen. Eine projektbezogene Aufstockung bestehender
Versicherungen des Bieters im Auftragsfall wird akzeptiert, ist jedoch mittels schriftlicher
Versicherungsbestatigung mit dem Angebot nachzuweisen.

Kriteeri: Keskimaarainen vuotuinen liikevaihto

Valintaperusteen kuvaus: Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf
die letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahre, soweit er Bauleistungen und Leistungen
betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils
bei gemeinsam mit anderen Unternehmer ausgefuhrten Auftragen.

Kriteeri: Teknikot tai tekniset elimet tydn suorittamiseen

Valintaperusteen kuvaus: Angabe der technischen Fachkrafte oder technischen Stellen, die
mit der Qualitatskontrolle beauftragt sind und die, tber die der Bieter fur die Ausfliihrung der
Leistungen verfugt.

Kriteeri: Keskimaarainen vuotuinen tydvoima

Valintaperusteen kuvaus: Angaben Uber die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach
Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischen Leitungspersonal.

Kriteeri: Tydkalut, laitokset tai tekniset laitteet
Valintaperusteen kuvaus: Erklarung Uber die Ausstattung, die Gerate und die technische
Ausrustung des Bieters fiur die Erflllung des Auftrags.

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Gesamtpreis (netto)
Kuvaus: Der Gesamtpreis der Leistungen (netto) wird zu 100 % als Zuschlagskriterium
herangezogen.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
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Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YBTM4EL/documents
Tilapainen viestintakanava:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YBTM4EL

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattdminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YBTM4EL
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 06/03/2026 13:00:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan
aika, Lansi-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 1 Kuukausi
Tiedot, joita voidaan taydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan osa puuttuvista hakuasiakirjoista voidaan toimittaa myéhemmin.
Lisatiedot: Die Nachforderung erfolgt im Rahmen der Vorgaben des § 51 Abs. 2 SektVO fir
alle Bieter gleichermalien entsprechend den Vorgaben an ein transparentes und
diskriminierungsfreies Vergabeverfahren.

Tietoa julkisesta avaamisesta:

Paikka: Die Submission findet entsprechend der Erfordernisse an die elektronische
Durchfuhrung des gesamten Vergabeverfahrens digital statt.

Lisatiedot: Die Offnung erfolgt durch den Auftraggeber bzw. seine als Erfiillungsgehilfen
eingesetzten Rechtsanwalte. Vertreter der Bieter sind aufgrund der elektronischen
Verfahrensdurchfiihrung nicht zugelassen.

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantéonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Hier gelten die Vertragsbedingungen geman
der Vergabeunterlagen.

Sahkadinen laskutus: Pakollinen

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: ei

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Eine finanzielle Vereinbarung ist nicht erforderlich

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Ministerium fir Wirtschaft, Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau -
Vergabekammer -
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Einlegung von Rechtsbehelfen Genaue Angaben zu den
Fristen fur die Einlegung von Rechtsbehelfen Die Bieter haben etwaige VerstdRe gegen
Vergabevorschriften unter Beachtung der Regelungen in § 160 Abs. 3 GWB zu rugen. Ein
Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
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10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberuhrt, 2)
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenltber dem Auftraggeber gertigt werden, 3) VerstélRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: BUSE Rechtsanwalte Steuerberater
Partnerschaftsgesellschaft mbB

Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: KRN Kommunalverkehr Rhein-Nahe
GmbH

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: KRN Kommunalverkehr Rhein-Nahe GmbH
Rekisterinumero: DE344754371
Postiosoite: Ringstralte 128a
Postitoimipaikka: Bad Kreuznach
Postinumero: 55543
Maaryhmittely (NUTS): Bad Kreuznach (DEB14)
Maa: Saksa
Yhteyspiste: Herr Uwe Hiltmann | Geschaftsfihrer
Sahkodposti: infocenter@krn-mobil.de
Puhelin: +49 671 89 66 40
Taman organisaation roolit:
Ostaja
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio

8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: BUSE Rechtsanwalte Steuerberater Partnerschaftsgesellschaft mbB
Rekisterinumero: PR 2296
Postiosoite: Berliner Allee 41
Postitoimipaikka: Dusseldorf
Postinumero: 40212
Maaryhmittely (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Maa: Saksa
Yhteyspiste: Herr Rechtsanwalt Carsten Steinert
Sahkoposti: steinert@buse.de
Puhelin: +49 2113880030
Internetosoite: http://www.buse.de
Taman organisaation roolit:
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio

8.1. ORG-0003
Virallinen nimi: Ministerium ftr Wirtschaft, Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau -
Vergabekammer -
Rekisterinumero: 07-0001801100000-05
Postiosoite: Stiftsstralte 9
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Postitoimipaikka: Mainz

Postinumero: 55116

Maaryhmittely (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Maa: Saksa

Sahkdposti: vergabekammer.rip@mwyvlw.rlp.de
Puhelin: +49 6131-162234

Faksi: +49 6131-162113

Taman organisaation roolit:

Muutoksenhakuelin

8.1. ORG-0004
Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn
Postinumero: 53119
Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa
Sahkoposti: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100
Taman organisaation roolit:
TED eSender

limoituksen tiedot

lImoituksen tunniste/versio: 6f87fcOb-2241-4fee-868d-b48768b054f8 - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

liImoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

limoituksen alatyyppi: 17

lImoituksen lahetyspaiva: 03/02/2026 11:13:02 (UTC+01:00) Keski-Euroopan aika, Lansi-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tdma ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

IImoituksen julkaisunumero: 80437-2026

EUVL S -lehden numero: 24/2026

Julkaisupaiva: 04/02/2026
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